A2.3.2 Biernik w liczbie mnogiej: kogo? co?
Biernik w liczbie mnogiej: kogo? co?

In polacco usiamo l'accusativo al plurale per dire che conosciamo, ci piace,
abbiamo, visitiamo, compriamo ecc. qualcosa o qualcuno.

Mianownik I. L.
. PR . . . Biernik I. mn.
Rodzaj (Genere) Konhicéwki (Desinenze) poj. (Nominativo .
R (Accusativo pl.)
sing.)
-6w (po spotgtoskach twardych i po
;c, -j) (dopo consonanti dure e dopo -, -j) Polakéw
Polak (polacco) (polacchi)

k b hil -i ¢ iekkich i po - . -
meskoosobowy (maschile i (po spoétgtoskach miekkich i po -I) gO&¢ (ospite) gosci (ospiti)
personale) (dopo consonanti dolci/palatalizzate e ) )

dopo -l pitkarz (calciatore) pitkarzy
, ) (calciatori)

-y (po spétgtoskach stwardniatych)

(dopo consonanti indurite)

-y (po spétgtoskach twardych) (dopo

. . o . consonanti dure) karta (carta) karty (carte)
niemeskoosobowy (meski . .

) & o Wy( & -i (po (dopo) -k, -g) nocleg noclegi
nleosobowylzenskl) (non A i i (pernottamento) (pernottamenti)
maschile personale: maschile non -e (po spdtgtoskach miekkich, po -, (P P
personale e femminile) po spotgtoskach stwardniatych) rezerwacja rezerwacje

(dopo consonanti dolci/palatalizzate, (prenotazione) (prenotazioni)
dopo -1, dopo consonanti indurite)

. K b iiaki
nlemgs oosobowy (nijaki) (non okno (finestra) okna (finestre)
maschile personale: neutro)

1. Traduci e scegli la risposta corretta
1. Czy rezerwuje pan czy jednoosobowe? (Prenota camere doppie o singole?)
a. pokoi dwuosobowych b. pokdj dwuosobowy ¢. pokojéw dwuosobowych
d. pokoje dwuosobowe
2. Lubie hostele, ale teraz wybieram . (Mi piacciono gli ostelli ma ora scelgo gli
appartamenti.)
a. apartamentéw b. apartamenty ¢. apartamentach d. apartament
3. Dla dzieci prosze przygotowa¢ dodatkowe . (Per i bambini, per favore, prepari letti
supplementari.)
a. {6zki b. {6zku c. fézka d. fézek
4. Przed przyjazdem prosze potwierdzi¢ e-mailem.  (Prima dell'arrivo, per favore
confermi le prenotazioni via e-mail.)
a. rezerwacjq b. rezerwacji c. rezerwacjach d. rezerwacje
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1. pokoje dwuosobowe 2. apartamenty 3. t6zka 4. rezerwacje

2. Riscrivi le frasi (QR: I1A+)

1. Znam tego Polaka z pracy.

(Conosco questi polacchi dal lavoro.)
2. Lubie tego goscia, bo jest bardzo pomocny.

(Mi piacciono questi tipi, perché sono molto disponibili.)
3. W sobote oglagdam tego pitkarza w telewizji.

(Sabato guardo questi calciatori in televisione.)
4. Kupuje te karte do aparatu.

(Compro queste schede per la macchina fotografica.)

1. Znam tych Polakdw z pracy. 2. Lubie tych gosci, bo sq bardzo pomocni. 3. W sobote oglqdam tych pitkarzy w telewizji. 4.
Kupuje te karty do aparatu.
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